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Fast Flash/ Flash rapide

Slow Flash/Flash lent SOS

Light On/Off (Step 2)/
Allumer/Éteindre la lumière (Étape 2)

Right/Droite

Remote Controller On/Off (Step 1)
Marche/arrêt télécommande (étape 1) 

Code matching/ 
Synchronisation de la programmation

Up/Vers le haut

Left/Gauche

Down/Vers le bas

Fast Rotation/
Rotation rapide

Slow Rotation/
Rotation lente

In this instruction sheet, we will cover:
1. Basic functions of the remote control
2. Controller Pairing 

Dans cette fiche d’instructions, nous aborderons :
1. Fonctions de base de la télécommande
2. Synchronisation du contrôleur 

Basic Functions:
Step 1 : Power switch on (side of remote)
Step 2 : Power on the light
Up : Head up
Down: Head down
Left : Turn left
Right : Turn right
Fast rotation : Fast speed rotation
Slow rotation : Slow speed rotation

Fonctions de base :
Étape 1 : Interrupteur marche/arrêt (côté de la télécommande) 
Étape 2 : Mise sous tension de la lumière
Haut : Vers le haut
Bas : Vers le bas 
Gauche : Vers la gauche 
Droite : Vers la droite
Rotation rapide : Rotation rapide haute vitesse
Rotation lente : Rotation lente basse vitesse

Controller Pairing:
If you find the remote controller is not 
syncing with the light, please take the 
following steps:

1. Press the FAST + RESET button at the 
same time for 5 seconds when power 
supply is connected (See Figure 1)
2. If the light flashes, the coding is successful. 
If it does not flash, the coding failed.

If the coding fails, the power must be turned on 
again, and the above steps repeated.

Synchronisation du contrôleur: 
Si vous constatez que la télécommande n’est pas synchronisée avec la lumière, 
veuillez suivre les                                                                 étapes suivantes :

1. Appuyez sur le bouton FAST + RESET en même temps pendant 5 secondes 
lorsque le bloc d’alimentation est 
connecté. (Voir illustration 1)                                        
2. Si le voyant clignote, le codage est réussi. S’il ne clignote pas, le codage a 
échoué.

Si le codage échoue, il faut remettre l’appareil sous 
tension et répéter les étapes ci-dessus.

Figure/Illustration 1
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• Proper installation of this product requires the installer to have a good 
understanding of autmotive electronics, systems and procedures
• Failure to use specified installation parts or hardware will void the product warranty
• For this product to operate at optimum efficiency, a good electrical connection to 
the chassis ground must be made
• It is recommended that these instructions be stored in a safe place and referred to 
when performing maintenance or reinstallation of these products
• Do not install and/or operate this product unless you have read and understood the 
safety information contained in this instruction sheet

• L’installation correcte de ce produit nécessite que l’installateur ait une bonne 
compréhension de l’électronique, des systèmes et des procédures automobiles
• Le fait de ne pas utiliser les pièces d’installation ou le matériel spécifiés annulera la 
garantie du produit
• Pour que ce produit fonctionne avec une efficacité optimale, une bonne connexion 
électrique à la masse du châssis doit être établie
• Il est recommandé de conserver ces instructions dans un endroit sûr et de s’y référer 
lors de l’entretien ou de la réinstallation de ces produits
• N’installez et/ou n’utilisez pas ce produit à moins d’avoir lu et compris les 
informations de sécurité contenues dans cette fiche d’instructions
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